Oblikospreminjevalni vzorci glagola v
gorenjskem kroparskem govoru

Jozica Skofic

IZVLECEK: Paradigmatika glagolskih oblik, tj. njegovih oblikotvor-
nih in oblikospreminjevalnih vzorcev, v gorenjskem kroparskem go-
voru (SLA 202) daje sinhroni pogled na naglasne, predvsem tonem-
ske vzorce; izhaja iz primerjave z naglasnimi vzorci knjiznega jezika,
kot so predstavljeni v uvodnem delu SSKJ, kjer glagolska tipologija
temelji na naglasu v nedoloc¢niku in sedanjiku.

ABSTRACT: The paradigm of verb forms (i.e., their inflectional and
word-formation patterns) in the Upper Carniolan sub-dialect of Kropa
(SLA 202) offers a synchronic overview of stress patterns, and espe-
cially tonemic patterns. This proceeds from a comparison with stress
patterns in the standard language as presented in the introduction to
the Standard Slovenian Dictionary (SSKJ), in which verbal typology
is based on the stress in the infinitive and present tense.

1  Govor Krope na Gorenjskem (tudi tocke 202 Slovenskega lingvisti¢nega atlasa)
se v marsic¢em razlikuje od sosednjih gorenjskih govorov, njegove posebnosti pa so
predvsem na glasoslovni in besedni ravnini, manj v oblikoslovju. Vendar pa je tudi
ta ravnina za jezikoslovno, tj. dialektolosko, raziskovanje zelo zanimiva, saj prina-
$a nova spoznanja ne le o nare¢nih posebnostih v oblikospreminjevalnih vzorcih
pregibnih besed, ampak tudi o tonematiki tega govora.!

V razpravi bo zato natan¢no predstavljen kroparski® glagol oz. paradigmatika
glagolskih oblik, tj. njegovih oblikotvornih in oblikospreminjevalnih vzorcev. Ce-
prav se na prvi pogled glagol kroparskega govora ne razlikuje bistveno od glagola
v slovenskem knjiznem jeziku (e seveda zanemarimo fonoloske posebnosti ter go-
renjsko onemitev in oslabitev kratkih samoglasnikov),? se ob primerjavi z Riglerje-

Clanek je nastal na podlagi avtori¢ine raziskave (1993—1996) za doktorsko disertacijo
Glasoslovje, oblikoslovje in besedis¢e govora Krope na Gorenjskem (Ljubljana, 1996) in
njenih nadaljnjih raziskav za monografijo o tem govoru.

Glavna informanta za kroparski govor sta bila (ob mnogih drugih) Nace Blaznik (1912—
2004) in Joza Erzen (1955) — prvi¢ oba v devetdesetih letih 20. stoletja, drugic¢ so bile
oblike in tonemi preverjeni samo z J. ErZzenom leta 2006 in 2007. Avtorica ¢lanka sicer ni
govorka kroparskega krajevnega govora ali gorenjskega narecja.

3 O njih je avtorica tega ¢lanka Ze veckrat pisala — o tem v Literaturi.
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vimi glagolskimi shemami za tonemski naglas knjiznega jezika, kot je predstavljen
v prvi knjigi SSKJ (paragrafi 209-211), pokazejo nekatere zanimive posebnosti,
predvsem pa velika zapletenost premen glagolskih tonemov v primerjanih glagol-
skih oblikah.*

S slovenskim glagolskim naglasom se doslej niso ukvarjali le raziskovalci so-
dobnega knjiznega jezika in njegove zgodovine (med njimi J. Toporisi¢, J. Rigler,
M. Sekli), ampak tudi raziskovalci nareij, saj prav taka "/.../ obravnava (naglasne-
ga) oblikoglasja /.../" lahko mocno obogati "/.../ naSe poznanje slovenskih narecij,
to pa bi prispevalo k tipologiji in morda tudi k odkritju sedaj zakritih skupnosti in
razlik med nasimi narecji." (Toporisi¢ 1990: 106.) Namen te razprave je zato ne le
predstavitev narecnih paradigmatskih in naglasnih znacilnosti kroparskega glagola,
ampak tudi omogocenje primerjave s knjiznim jezikom in drugimi narecji, katerih
glagol je ze predstavljen na tak nacin. Tako je npr. V. Smole 1996 s svojim prispev-
kom o tonematiki glagola v dolenjskem Sentrupertskem govoru Zelela opozoriti,
"/.../ kako samosvoje, razvojno zive in s tem jezikovno neprecenljive naglasne sis-
teme ohranjajo slovenska narecja /.../" (prav tam: 286), T. Jakop 2003 pa je na tak
nacin predstavila Stajerski lozniski govor in ugotovila, da se "/r/azvojne tendence v
smeri Stajerskih tipoloskih znacilnosti /.../ ne ujemajo s splosnim sociolingvisticnim
prepricanjem, da se narecja priblizujejo knjiznemu jeziku" (prav tam: 22-23).

2 Tvorba in delitev glagolskih oblik

Tvorba in raba oblik glagolskega ¢asa, vida, nac¢ina in naklona se v kropar-
skem govoru ne razlikuje od slovenskega knjiznega jezika, le pretekli pogojnik je
tu precej pogosto rabljen, npr.: Ce b Yest i'mou dné:uno, b_bla x ma'na sla. Txzga
som ‘mou za spomin, da ga b_biy ui:du, kokg: i narjé:n “Ce bi jaz imel dnevno
(sobo), bi k meni sla. Tistega sem imel za spomin, da bi ga (bil) videl, kako je
narejen.” Moski in Zenski spol sta v kroparskem govoru dobro ohranjena, z dvema
posebnostima: dvojina Zenskega spola polnopomenskega glagola je enaka mnozi-
ni zenskega spola (v pomoznem glagolu biti pa je dvojina ohranjena, npr. Pu:nce
sta stanvd:le 'kgr doma:. “Dekleti sta stanovali kar doma.”), samostalniki srednjega
spola (oziroma levi pridevniski prilastki ob njih) pa se v ednini in dvojini maskuli-
nizirajo, v mnozini pa feminizirajo, tudi glagol v povedku, ki se v spolu, stevilu in
osebi ravna po osebku, dobi ustrezno kon¢nico za spol (v ed. in dv. moskega spola,
v mn. pa zenskega spola), npr.: So:nce i potem’nou. ‘Sonce je potemnelo.” Koleé:na
mam poto:ucene. ‘Kolena imam potol¢ena.” Povedek v srednjem spolu ednine je
ohranjen ob t. i. splo§nem osebku 79, u'se, npr.: To: i blo/blo pa to'ka. “To je bilo
pa tako.” Cust u'se i blo za'nac. “Cisto vse je bilo zani¢.” Toko: pa (t9:) na bo: §'ls.
“Tako pa to ne bo $lo.” Z'ls i ga:rme:l. “Zelo je grmelo.” 'Ko pa i blg:? ‘Kaj pa je
bilo?” 4 i bla ydo:? “Ali je bilo hudo?”.

Tako kot slovenski knjizni jezik tudi kroparski govor dela velelnik, deleznik

4 Na ta nacin so nare¢ni glagol obravnavali tudi V. Smole, T. Jakop in P. Weiss (glej Lite-
raturo).
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na -¢ (ki je redek in se rabi kot pridevnik, npr. pojg:ca skrinca) ter delezji na -¢
in -e (ki sta tudi rabljeni redko, in sicer le kot izglagolski nac¢inovni prislov, npr.
'Kgr stojé: sam poje:du. ‘Kar stoje sem pojedel.’) iz sedanjiske osnove; namenilnik,
opisni deleznik na -/ ter deleznik na -n/-t (ki se rabi predvsem kot levi pridevniski
prilastek ali povedkovo dolocilo) in deleznik na -si (ki je redek in rabljen le kot levi
pridevniski prilastek, npr. bi:usa zZé:na) pa iz nedolo¢niske osnove (medtem ko se
delezje na -$i v kroparskem govoru ne rabi). Delezniki stanja na -/ in -n/-¢ se rabijo in
pregibajo kot pridevniki in kot izpridevniski povedkovniki (npr. Predé:lane stro:je
smo po:i preda:jal. ‘Predelane stroje smo potem prodajali.” U'sa so Ze zbra:n. “Vsi
so ze zbrani.”)

Nedolo¢nik ima v kroparskem govoru vedno koncaj -#, vendar je iz mesta
in dolzine naglasa mogoce sklepati, da poznajo tako dolgi (uzé:t, zauozla:t, zde:t,
Zue:t) kot kratki nedolo¢nik (goud:rt, ddg:rzat, mo:it, polé:mt, zashi:zat, no:sat,
ku:pat). V vecini glagolskih tipov se govori kratki nedolo¢nik (naglas ni na priponi,
npr. kli:cat, oz. je naglaSeni samoglasnik v priponi kratek, npr. ig'rgr) — podrobneje
o tem v Pregledu glagolov po vrstah/tipih.

Namenilnik se rabi ob glagolih premikanja. Koncuje se na -#/-¢t (tudi -5) in je
vecinoma enak nedoloéniku, npr.: g'rem s'jat — mo:rom s'jat, pei'da lé:Zat — ng:com
lé:Zat, pri:t uece:rjat — zacnizmo yece:rjat, se g'rem zgoud:rt — tré:ba se i zgoud:rt,
mo §'lo Za:gat — mo ne:xal zZa:gat, 'pe:i ze kizxat ‘pojdi ze kuhat’— né: tré:ba kii:xat,
vcasih (podrobneje o tem v Pregledu glagolov po vrstah) pa se od njega razlikuje v
naglasu (tonemu), npr.: koud:t (nedolo¢nik) — koya:t (namenilnik), pa:st (nedoloc-
nik) — pa:st (namenilnik), spa:t (nedolo¢nik) — spa:t (namenilnik), delt:t (nedoloc-
nik) — delt:t (namenilnik), pi:¢ (nedolocnik) — p#:¢ (namenilnik), gré:st (nedoloc¢nik)
— grizst (namenilnik), pa:rjé:t (nedoloénik) — pa:rje:t (namenilnik), uzé:t (nedoloc-
nik) — yze:t (namenilnik), pé:¢t (nedolo¢nik) — pé:ct (namenilnik) itd.

3 Spregatveni vzorci glagolov

V nadaljevanju glagol prikazujem tako, kot je predstavljen v Shemah za di-
namic¢ni naglas in oblikoslovje ter v Shemah za tonemski naglas v Uvodu Slovarja
slovenskega knjiznega jezika I (Ljubljana, 1980, str. XXXVIII-L in LV-LVIII),
posebej pa so prikazani Se brezpriponski glagoli — sheme so seveda prilagojene kro-
parskemu govoru.’ Samo pri prvem glagolu je naveden celotni pregibnostni vzorec,
v nadaljevanju pa ob nedolo¢niku navajam Se opisni deleznik na -/ (m. sp. ed., Z.
sp. ed., m. sp. mn.), namenilnik in deleznik na -n/-t (m. in z. sp. ed.) ter povedni
sedanjik (1. os. ed., 3. os. mn.) in velelnik (2. os. ed., 2. 0s. mn.).

5 (Jakostni) naglas na kratkem samoglasniku v naslednjih shemah v skladu s slovensko
dialektolosko transkripcijo oznaGujem z znakom ' pred soglasnikom pred naglasenim
samoglasnikom, dolzino samoglasnika pa z znakom : za samoglasnikom. Tonem dol-
gih samoglasnikov je natan¢neje prikazan v Pregledu glagolov po vrstah — s krativcem
nad naglasenim samoglasnikom je oznacen cirkumlektirani samoglasnik, z ostrivcem pa
akutirani. Nare¢no gradivo je zapisano z vnasalnim sistemom in pisavo ZRCola, ki ju je
na ZRC SAZU razvil dr. Peter Weiss.
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3.1 Atematski/brezpriponski glagoli jé:st, ué:dat, da:t, bit, i'tal jot

Glavni spregatveni vzorec brezpriponskega glagola jé:st “jesti’ za sedanjik
je: jer-m, -5, -0, je-'moljé-mo, je-s'teljé:-ste, jeljoli'doljé:-jo, je-'ualjér-ua, je-s'tal/
Jjé:-sta, je-s'taljé:-sta. Konéaj -do v 3. os. mn. je kratek naglaSen in je mogo¢€ Se pri
glagolih ué:dat (ua'do) in i'ta/’jat (gre'do), ne pa tudi dd:t in bi:t.

Glavni spregatveni vzorec za velelnik: je:-i-mo za 1. os. mn., -va za dv.; je:-i-o
za 2. 0s. ed., -te za mn., -ta za dv.

Glavni spregatveni vzorec za opisni deleznik na -/: je:du za m. sp. ed., jé:dlo
za m. sp. mn., je:dla za m. sp. dv., jé:dla za 7. sp. ed., jé:dle za z. sp. mn., jé:dle za
Z. sp. dv.

Namenilnik tega glagola je je:st, deleznik na -n (m. in Z. spol) tega glagola pa
je (po)je:den-o -a.b

Posebnosti sedanjiskih oblik:

1. Glagol jé:st ima v 1. os. mn. in dv. lahko ohranjen -d- v osnovi (verjetno
po analogiji iz opisnega deleznika na -1): jed-'mo, jed-'ua. Tako tudi glagol ué:dat:
uad'ua.

2. Glagol ué:dat — ué:m tvori velelnik s konénico -o: ué:t-o.

3. Glagolu dd:t — da:m v velelniku pred /i/ v podstavi oslabi samoglasnik /a:/:
de:i-ol'dei-o, de:i-te.

4. Pomozni glagol bé:t ima velelnik bg:t-0 bg:d-mo/bodi:-mo. Sedanjiski spre-
gatveni vzorec tega glagola je prikazan v uvodu — ¢e je naglasen, je cirkumfiektiran,
dolZina naglaSenega samoglasnika pa je odvisna od govornega ritma (‘sam, 'sa, je/
jer; s'molsmo:, s'telste:, 'solso:; s'ualsua:, s'talsta:, s'ta/sta:). Nikalne oblike tega
glagola so akutirane: nisom ni:s, ni:; nismo, ni:ste, ntso; ni:sua, né:sta, ni:sta.

5. Glagol i'ta/'jat ima sedanjik g're-m gre-'mo/gré:-mo in velelnik pei-o/pé:i-o/
pei'd-a, pei-molpé:i-mo.

Posebnosti nedolocniskih oblik:

1. Glagoli bi:t, i'ta, ué:dat nimajo deleznika na -n/-t.

2. Glagol i'ta/'jat ima naslednje oblike opisnega deleznika na -/ (enako se pre-
menjuje tudi opisni deleznik na -/ predponskih glagolov pri:dat, razi:dot se, pret:dat,
ui'talut:dat): za m. sp Sou, §'lo, -a in za 7. sp. -a, -e, -e.

3. Glagol i't2 seveda nima namenilnika.

4. Glagol bi:t ima naslednje oblike opisnega deleZnika na -/: za m. sp bi:u, b'la/
bli:, b'la/bla:, za z. sp. b'la/bla:, b'le/ble:/ble:, b'le/ble:/blé: in za s. sp. ed. bllo/blo:/
blg: (rabljeno ob prislovu).

5. Glagol da:t ima opisni deleznik na -/ da:u, da:la’ in deleznik na -n dd:n-o
-a -o.

6. Glagol yé:dat ima opisni deleznik na -/ ué:du, ué:dla.

Predponska/dovrsna oblika deleznika na -n je v kroparskem govoru pogostejsa kot raba
deleznika na -n nedovrsnih glagolov, zato so v tej in naslednjih preglednicah predpone
takih deleznikov na -n zapisane v oklepajih.

Srednji spol se v ednini maskulinizira, v mnozini pa feminizira, zato sta v nadaljevanju
navedena le m. in Z. sp. tako pri opisnem delezniku na -/ kot pri delezniku na -n oz. -¢.
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7. Predponski glagoli pojé:st, najé:st se ipd. imajo opisni deleznik na -/ m. sp.
ed. cirkumflektiran: poje:du, naje:du se.

3.2 Priponski glagoli

I. Naglas na istem zlogu v nedolo¢niku in sedanjiku

A. Naglas ni neposredno pred -# in -m (ni na glagolski priponi)

Tip IA1 — Glagoli na -ati -am oz. -at -am (ku:xat ki:xam; zi:dat zi:dam; Za:gat
za:gam)

Tip IA2 — Glagoli na -ati -im oz. -at -om (5li:Sat Sli:Sam)

Tip IA3 — Glagoli na -ati -em oz. -at -em (kli:cat kli:cem; smé:jat se smé:jem
se; kole:dvat kole:djem)

Tip 1A4 — Glagoli na -iti -im oz. -t/-at -am (nasta:ut nasta:uaom; lu:sat lu:som;
spo:uant SpOiunam)

Tip 1A5 — Glagoli na -niti -nem oz. -ant -nem (sti:sont sti:snem; poté:gont
poté:gnem)

Tip IA6 — Glagoli na -eti -im oz. -at -om (ui:dat u:dom)

B. Naglas je neposredno pred -#i in -m (na glagolski priponi)

Tip IB1 — Glagoli na -'a:ti -'a:m oz. -'a:t/'qt -'a:m (izda:t izda:m; ig'rat/igra:t
igra:m)

Tip IB2 — Glagoli na -'a:ti -'i:m oz. -'a:t -':m (spa:t spizm)

Tip IB3 — Glagoli na -'a:ti -'em oz. -'a:t -'em (pa:rzga:t pa:rz'gem)

Tip IB4 — Glagoli na -i:ti -'irm oz. -%:t/-"at -'5:m (lou'at/loyi:t loyt:m)

Tip IB5 — Glagoli na -‘e:ti -'izm oz. -'e:t -:m (Zué:t Zui:m)

Tip IB6 — Glagoli na -‘e:ti -'em oz. -‘e:t -'em, -'e:ti -'nem oz. -'e:t -'nem, -'e:sti
s'em oz. 'erst 'em (Zré:t Z'rem; napé:t nap'nem; sné:st s'nem)

Tip IB7 — Glagoli na -‘e:ti -'e:m oz. -‘e:t -'exm ((smé:t) sme:m)

Tip IB8 — Glagoli na -‘e:ti -‘a:m oz. -'e:t -'a:m (imé:t ima:m)

C. Naglas na istem zlogu v nedolo¢niku in sedanjiku, toda neposredno
pred -#i oziroma -¢i in ne neposredno pred -m

a) Samoglasnik pred -#

Tip ICal — Glagoli na -‘a:ti -em oz. -'a:t -em (prestd:t presta:nem)

Tip ICa2 — Glagoli na -'i:#i ali -'u:ti -jem oz. -%:¢t ali -'u:t -jem (pout:t pout:jem;,
zabi:t zabijem; obu:t obiizjem)

Tip ICa3 — Glagoli na -‘e:ti -em oz. -‘e:t -em (uzé:t uzd:mem; gré:t gre:jem ...)

b) Soglasnik -s- pred -#i

Tip ICb1 — Glagoli na -'a:sti -em oz. -'a:st -em (pa:st pa:sem; krd:st kra:dem)

Tip ICb2 — Glagoli na -'i:sti -em oz. -%:st -em (gré:st gré:zem)

Tip ICb3 — Glagoli na -‘e:sti ali -‘o:sti -em oz. -'e:st ali -'o:st -em (zé:pst zé:be;
go:st go:dem; usé:st se use:dem se)

Tip ICb4 — Glagoli na -‘e:sti ali -'o:sti -em oz. -‘e:st ali -'o:st -em (né:st né:sem;
bo:st bo:dem)

15
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¢) Glagoli na -¢i -em oz. -$t/-Ct -em
Tip ICc — Glagoli na -¢i -em oz. -§t/-Ct -em (pé:Ct pé:Cem; SIRESt StriZem;
UBIRSt UQIRZem)

C. Naglas na istem zlogu v nedolo¢niku in sedanjiku, toda ni neposredno
pred -7 in je neposredno pred -m

Tip IC1 — Glagoli na -ati -'e:m oz. -at -'ezm (poué:dat poué:m)

Tip 1C2 — Glagoli na -eti -'e:m oz. -at -'ezm (ué:dat ué:m)

I1. Naglas na razli¢nih zlogih v samem nedolo¢niku ali v nedolo¢niku in
sedanjiku

A. Naglas na razli¢nih zlogih v samem nedolo¢niku

Tip ITA1 — Glagoli na -ati/-'a:ti -am oz. -at/™-at -am/-'a:m (Sté:xat/Sto'xgt Sté:xam/
Staxa:m)

Tip IIA2 — Glagoli na -i:ti/-iti -'izrm 0z. -'2t/-(2)t -'£:m (stro'jat/strd:it strojtrm/
SIRQ:jom)

B. Naglas na razli¢nih zlogih nedolo¢nika in sedanjika

Tip IB1 — Glagoli na -‘a:ti -em oz. ‘at/-'a:t -em (is'kat #:5em; koud:t ki:jem;,
shatlsja:t se:;jem; kop'uat kapiizjem)

Tip 1IB2 — Glagoli na -i:ti -im oz. -2t -am (se'lat sé:lom; popepe'lot
popepe:lom)

Tip IB3 — Glagoli na -‘e:ti -em oz. -'e:t -em (pa:rjé:t prizmem)

Tip IB4 — Glagoli na -ati -'izm oz. -at -5:m (dd:rZat dg:rzé:m)

Tip IB5 — Glagoli na -iti -'irm oz. -(2)t -%:m (goud:rt gouori:m)

Tip IIB6 — Glagoli na -'u:t -em (mnii:t miznem)

Tip IA1 — Glagoli na -ati -am oz. -at -am

a) v nedolo¢niku akut, v sedanjiku cirkumfleks:

Nedolo¢niske oblike: nedoloc¢nik ku:xat; opisni deleznik na -/ m. sp. ed.
ku:xou-o, mn. ku:xal-o, dv. ku:xal-a, z. sp. ed. ki:xal-a, mn. ki:xal-e, dv. ku:xal-e,
s. sp. ed. ku:xal-o (rabljeno ob prislovu); namenilnik ku:xat; deleznik na -n
(s)ki:xan-0 -a o.

Sedanjiske oblike: sedanjik ku:xa-m, -3, -o; -mo, -te, -jo; ua, -ta, -ta; velelnik:
ki:xei-o; mo, -te; -ua, -ta.

Nekaj glagolov, ki gredo v ta tip: ba:rskat, bo:nat ‘zapravljati’, dé:xat, da:rzat
‘drzati, strgati’, gd:ncat ‘stepati testo’, kuckat, lopi:tat, (na)bu:tat, (na)fd:rcat,
(pazr)dé:lat, (po)dé:lat, (po)glé:dat, (po)jé:nat, (po)pd:kat, posé:dat, (po)sé:kat,

8 Navajamo primere iz gradiva. Glagoli, ki se v kroparskem govoru lahko rabijo tudi brez
predpon, imajo predpone v oklepajih.

° Glagoli, ki se v kroparskem govoru ne rabijo brez predpone (oz. tega ne potrjuje zbrano
gradivo), so v seznamih zapisani s predpono brez oklepajev.
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pota:plat, (pre)glé:dat, presé:dat, (ras)kii:xat, (ras)sé:kat, smd:rkat, (s)sé:kat,
(s)tg:rgat, (pre)tg:rgat, uobi:rat, (uo)glé:dat sa, (w)sé:kat, (za)dé:lat, (za)glé:dat,
(za)kii:xat, (za)sé:kat, (z)dé:lat, (z)glé:dat, (z)ri:kat.

Posebnosti:

1. Glagol glé:dat ima velelnik gle:i-o -te ali l¢:i-o -te. Tako tudi predponski
glagoli.

2. V velelniku imajo nekateri od teh glagolov ob koncaju -¢i-¢ za 2. os. ed.
lahko tudi kon¢aj -i/-g, npr.: ¢a:kat — ca:kei/c¢a:ki/ca:k.

3.V ta tip gredo tudi glagoli, ki v opisnem delezniku na -/ spremenijo mesto
naglasa, in sicer je naglas v m. sp. mn. in dv., s. sp. ed. (akut je tu ohranjen) ter v Z.
sp. (oblike so tu cirkumflektirane) proti koncu besede, npr. nedolo¢nik dr#: cat, opi-
sni deleznik na -/ dri:Cou-o drica:l-a drica:l-o. Tako Se: ¢azkat, nastizmat, nabi:rat,
(po)ca:kat, pobi:rat, post:pat, ubt:rat, zazi:gat, zbt:rat.

b) v nedolo¢niku in sedanjiku akut:

Nedoloéniske oblike: zi:dat; zi:doy-o zi:dal-a zi:dal-v; zi:dat; zi:dan-o -a.

Sedanjiske oblike: zi:da-m -jo; zi:dei-o -te.

Spregatveni vzorec je enak kot v tipu [Ala, le vse oblike so akutirane. V ta tip
(IA1b) gredo glagoli: biruat, fé:xtat, izig:Cat, ju:znat, mo:ygat ‘valjati s kuhinjskim
valjarjem’, nacmg:rkat ‘oklofutati’, nadomé:scat, nagg:lbat “(na)tepsti’ ¢:fnat,
(po)Sté:rkat, pogri:ntat, popu:sat, poru:kat, (po)té:nstat, prezi:ulat, pu:ntat se,
RA:ftat, Ré:ygat se ‘prepirati se’, réxtat “urejati’, sca:mat se “utruditi se’, spomi:nat se,
(s)té:nstat, Semkat, ukyd:rjat se, uprda:ulat, uré:jat, ubra:itat, ukud:rjat se,
upord:blat, zamjé:rkat, zavé:dat se, zi:dat, zbri:xtat, zjé:zat, zld:ixat ‘spoditi iz po-
stelje’, (z)nu:cat, zud:rtat, zg:kat.

Posebnosti:

1. Nekateri glagoli imajo v opisnem delezniku na -/ m. sp. mn. in dv., Z. sp.
vseh Stevil ter s. sp. ed. mesto naglasa bolj proti koncu besede, pri tem je v oblikah
za m. in s. sp. ohranjen akut, oblike Z. sp. pa so cirkumflektirane, npr. nedolo¢nik
pomada:gat, opisni deleznik na -/: poma:gou-0 pomaga:l-a pomaga:l-o. Primeri iz
gradiva: zabi:jat — m. sp. mn. zabijd:l, pu:cat — m. sp. mn. pucd:l, stré:lat — m.
sp. mn. streld:l, Strizkat — 7. sp. ed. Strika:la, (po)mé:sat — 7. sp. ed. (po)mesa:la,
zapt:skat — m. sp. mn. zapiska:l, (s)pla:cat — s. sp. ed. (s)placa:l, pospra:ulat —
z. sp. ed. pospraula:la, posta:ulat — m. sp. mn. postaula:l, razbi:jat — razbija:la
(z. sp. ed.), zmé:rjat — m. sp. dv. zmerja:la itd. Tako Se: bli:skat se, dobi:uat,
xrUzstat, izzévat, jorkat se, ja:gat se, lértat, ma:xat, nabézjat, nafilat, naga:jat,
nalt;jat, nama:xat, napra:ulat se, naui:jat se, naydd:rjat ‘na poseben nacin kovati
s pomocjo drugega kovaca’, parpra:ulat, parti:skat, pa:rSpa:rat, pliiuat, poci:uat,
postlat, poshi:sat, postizmat, pobi:jat, pokriruat, poli:jat, poma:gat, pom#yat,
(po)mé:sat, poniizjat, (po)pla:cat, (po)pra:sat, (po)prd:skat, poprd:ulat, (po)pu:cat,
poryat, pospra:ulat, postd:ulat, pota:lat, poua:lat, (pre)mé:Sat, (pre)pi:xat,
rRassda:jat, rasta:lat, razbi:jat, sesta:ulat, sezu:yat, skriuat, spla:cat se, spu:sat,
(s)pu:cat, str¢:lat, Stuat, Strizkat, ta:lat, uplizuat, uprd:Sat, ustd:jat, ud:lat,
ubnd:ulat, ubé:sat, ydri:uat, ult:;jat, yumivat, yodri:uat, yoprd:ulat, (uo)zmé:rjat,
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uri:skat, (za)Spi:lat, (za)ja:gat, zali:yat, (za)mé:nat, (za)pt:skat, zaprd:ulat, zé:dat,
zbizjat, (z)jd:gat, zlijat, (z)mé:sat.

2.V velelniku so nekateri teh glagolov ob koncaju -¢i-o za 2. os. ed. akutirani,
ob koncaju i/-o za 2. os. ed. pa cirkumflektirani, npr. nedolo¢nik posii:sat, velelnik:
poshi:sei-o/posiu:s-o poshi:sei-te/posii:s-te.

3. Nekateri glagoli imajo tudi v velelniku mn./dv. naglas bolj proti koncu bese-
de (spremeni se tudi tonem), npr. nedolo¢nik pra:sat, sedanjik pra:sa-m pra:sa-jo,
velelnik pra:Sei-o pra:Sei-te/prasa:i-te.

¢) v nedolo¢niku in sedanjiku cirkumfleks:

Nedoloéniske oblike: za:gat; za:gou-o za:gal-a -v; za:gat; (z)za:gan -a.

Sedanjiske oblike: za:ga-m -jo; zZa:gei-o -te.

Spregatveni vzorci so enaki kot v tipu [A1a, le tonem je v vseh oblikah cirkum-
fleks. V ta tip (IA1c) gredo glagoli: aygazi:rat, a:jat, bombandi:rat, br¢:xat, bi:dlat
ekspr.‘prepriCevati’, cizmprat, cu:zat, ¢i:¢at, ct:kat, da:rle:skat, dgrpa:isat “drgni-
ti’, debati:rat, dre:fat “drseti’, fizlat, fra:jat ‘opraviciti sluzenja vojski’, fru:stkat
‘zajtrkovati’, fiizcat, fi:rat, gra:uzat se “studiti se’, gu:ncat “gugati’, gue:rat ‘tra-
jati’, izgoud:rjat, ja:mrat, ja:xat, kapi:rat, ka:slat, klo:fat, kole:ncat “sankati se z
eno nogo kleée na saneh’, komandt:rat, kontroli:rat, kru:ncat, kre:gat, kua:ckat,
lz:¢kat, mo:rysat, mast:rat, mastrat, ma:lcat, ma:rat, ma:trat, mja:ykat, (na)bu:dlat
‘natlaciti, napolniti z nadevom’, (na)fuc:trat, (na)ga:rbat, nakla:dat, nama:kat,
(na)ma:lat, napa:dat, nape:nat, (na)rt:bat, narobo:tat, nauelt:cat se, ne:xat,
(par)lzmat, parlé:gat se, pa:dat, pla:ysat, pla:uat, plombirat, plé:zat, poZé:rat,
pocemat, (po)cickrat, podajat, podé:rat, poga:nat, (po)glxat, pogoud:rjat,
poma:kat, (po)mo:kat ‘namociti kruh v omako’, (po)mickat se, pome:tat,
(po)ri:bat, (po)r:xtat, pote:pat, (po)xi:sat pihniti v roke, da se ogrejejo’, (po)xe:cat
se, pro:bat, preda:jat, (pre)fla:ncat ‘presaditi sadiko’, (pre)ga:rbat, prekla:dat,
premizkat, prend:sat, preuda:zat, preyd:jat, pre:klat se, pre:mzat, pizmpat, ro:fkat,
racu:nat, rabuc:tat, rasxa:ikat, (raz)za:gat, razga:nat, razva:zat, ra:imat se ‘prilega-
ti se’, rd:tat, rRegi:rat, Regultrat, ‘RoupsSt:cat, sa:pkat se, seki:rat se, sfargé:rat “iz-
prasati’, ska:usat, skla:nat se, sli:kat, smu:cat se, sne:mat, spo:kat, sre:cat, stre:nat,
sxa:jat, sxu:isat, st:bat, Soft:rat, Spri:cat, Sta:ncat, tarokirat, ti:rat se ‘prepirati
se’, testirat, tré:nat, u:pat, uua:zat, uosa:gat, yda:xtat, uece:rjat, ula:gat, ymi:kat,
uodg:rzat, yoddazjat, uordini:rat, uotpé:rat, upé:rat se, utezkat, vanzirat ‘napre-
dovati’, varndrat, (z)za:gat, (za)zla:ifat “zavreti’, (za)Sra:ubat, zago:ncat ‘preved
stepsti testo’, zajeba:uat, zaxa:klat/zaka:xlat, (za)la:ufat, (za)pre:mzat, zape:nat,
zapé:rat, zba:dat, (z)bé:gat, zga:nat, zgoua:rjat se, (z)ma:nkat.

Posebnosti:

1. Tako se sprega tudi glagol mo:ram (nedolocnika tega glagola — mo:rat(i) —
ne govorijo), ki ima sedanjik mg:re-o (2. os. ed.: mo:ra-5/mo:r-5) mo:r-jo in opisni
deleznik na -/ mo:gu-o0 mo:gl-a mo:gl-a/mo:gal-o.

2. Nekateri glagoli imajo v opisnem delezniku na -/ m. sp. mn. in dv., s. sp. ed.
ter Z. sp. vseh Stevil lahko mesto naglasa bolj proti koncu besede, pri tem so obli-
ke za m. in s. sp. akutirane, oblike za z. sp. pa cirkumflektirane, npr. (iz gradiva):
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pogad:nat — m. sp. dv. pogana:la — 7. sp. ed. pogand:la, pote:pat se — m. sp. mn.
potepa:l se.

Tip IA2 — Glagoli na -ati -im oz. -at -om
Nedolo¢niske oblike: $k:Sat; sli:Sou-o Sli:Sal-a -0."°
Sedanjiske oblike: s/:5a-m Sl:s5-jo.

Tip IA3 — Glagoli na -ati -em oz. -at -em

Ti glagoli v sedanjiski podstavi mehcajo soglasnik pred koncajem *-jem,
npr.: -c-at : -C-em (kli:cat), -s-at : -S§-em (pt:sat), -z-at : -z-em (ué:zat), -d-at : -j-em
(glg:dat), -k-at : -¢-em (skd:kat), -p-at : -pl-em (ko:pat), -m-at : -ml-em (dré:mat),
-y-at (-ovati) : -j-em (-ujem) (ué:ruat, pé:stvat), -u-at : -ul-em (dé:uat ‘devati’).
Glagoli tega tipa imajo vedno kratki nedolo¢nik (medtem ko je v knjiznem jeziku
mogo¢ tudi naglas na priponi -ati).

a) akut v nedolo¢niku, cirkumfleks v sedanjiku:

Nedoloéniske oblike: klz:cat; klt:cou-o klica:l-a klica:l-o; klt:cat; (pre)kli:can-o
-a.

Sedanjiske oblike: klt:ce-m -jo; klt:¢-o -te.

Ti glagoli imajo v opisnem delezniku na -/ m. sp. mn. in dv., s. sp. ed. ter Z.
sp. vseh stevil mesto naglasa bolj proti koncu besede, pri tem so oblike za m. in s.
sp. akutirane, oblike za z. sp. pa cirkumflektirane. Tako Se: (na)bad:sat, (na)ma:zat,
(na)ré:zat, (pa:r)md:zat, (po)kli:cat, (pre)ré:zat, (yo)bri:sat, (wod)ré:zat, ust:pat,
(z)ba:sat, (z)bri:sat.

b) akut v nedolo¢niku in sedanjiku:

Nedoloc¢niske oblike: smé:jat se; smé:jou-o se (je) smeja:l-a se (je) smeja:l-o
(so) se; sme:jat; (na)smeja:n-o -a.

Sedanjiske oblike: smé:je-m se -jo se; sme:i-o se -te se.

Tudi ti glagoli imajo v opisnem delezniku na -/ m. sp. mn. in dv., s. sp. ed. ter
Z. sp. vseh Stevil mesto naglasa bolj proti koncu besede, pri tem so oblike za m. sp.
ed. in mn. akutirane, oblike za z. sp. ed. pa cirkumflektirane, npr. p#sat — opisni
deleznik na -/ pi:sou-o pisa:l-a pisa:l-o, glg:dat — opisni deleznik na -/ glg:dou-o
glo:dal-a/gloda:l-a glo:dal-o/gloda:l-o, ko:pat, opisni deleznik na -/ ko:pou-o
kopa:l-a kopa:l-o. Tako tudi predponski glagoli, npr.: napi:sat, popt:sat, potpi:sat,
PRepisat, zapi:sat, zasmé:jat se, nasme:jat se, posme:jat se; napé:lat, parpe:lat;
kd:zat, poka:zat, uka:zat, kié:pat, sklé:pat, naué:zat, udvé:zat, ué:zat, zaué:zat,
zvé:zat, poko:pat, preko:pat, sko:pat, uoko:pat; ska:kat, poskd:kat; siizkat, zasi:kat,
plé:sat, zaple:sat ter li:zat, mé:tat, Sé:pat, té:sat, zadré:mat.

Posebnost: nekateri glagoli imajo v opisnem delezniku na -/ lahko naglas bolj
proti koncu besede tudi v m. sp. ed., ki je tedaj cirkumflektiran, mn. in dv. m. sp.
pa sta akutirani, npr. dé:uat (in predponski glagoli), opisni deleznik na -/ m. sp.

12 Oblike, ki se v kroparskem govoru ne rabijo, so v teh preglednicah izpuscene.
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ed. deua:y-ol/dé:uou-o, mn. deuda:l-o, dv. deyd:la, 7. sp. ed. deya:l-a, mn. in dv.
deua:l-e, s. sp. ed. deya:l-o.

¢) cirkumfleks v nedolo¢niku in sedanjiku:

Nedolo¢niske oblike: kole:dvat; kole:duou-o kole:dyal-a -o;, kole:duat;
(po)kole:duan-o -a.

Sedanjiske oblike: kole:dje-m -mo; kole:duei-o -te.

V tej skupini so vecinoma glagoli na -ovati -ujem oz. -uat -jem (ti so v kro-
parskem govoru za izrazanje ponavljalnosti in trajanja pogostejsi kot v knjiznem
jeziku): kole:ncuat/kole:ncvat, nama:kuat, napre:duat, natikuat, pa:rzt:guat,
pa:rpo:guat se, poga:rkuat, posre:dvat, pote:guat, spla:kuat, stizkuat, uodle:tvat,
upo:guat, utikuat, zal¢:tuat se, zate:guat ter glagoli ci:sat, pa:sat, r:sat, ta:kat,
zar#sat.

Tip IA4 — Glagoli na -iti -im oz. -t/-at -om

Glagoli tipa IA4 (in tudi IB4) imajo v delezniku na -n glede na koncaje ne-
dolo¢nika naslednje oblike (navajam le obliko za m. sp. ed.): -Sat -Sen (prestra:sat
— prestra:sen), -Cat -Cen (pg:cat — pg:cen), -tat -ten (Cu:tat — (ob)cu:ten), -dot
-den (zacu:dat — zacu:den), -jat -jen (ma:it — (yo)ma.jen), -zat -Zen (slu:zat —
(za)sli:Zen),-nt-nen (Zé:nt—(uo)z¢:nen),-lt-len (Zu:lt— (wo)zii:len), -rat -rjen (mé:rt—
(z)mé:rjen), -sat -Sen (no:sat — (po)ng:Sen), -zat -Zen (ud:zat — (z)ug:zZen), -dat
-jen (Cé:dat — (uo)i¢:jen), -tat -Cen (umld:tot — umla:cen), -stat -$c¢en (Ci:stot —
(uo)ci:scen), -bat -blen (pogra:bat — pogra:blen), -ut -ulen (napra:ut — napra:ulen),
-mat -mlen (polo:mt — polg:mlen), -pat -plen (lu:pat — (uo)lu:plen), -salt -slen
(premi:salt — premizSlen), -tat -tlen (ras:ué:tat — ras:uet'len), -tat -tnen (bi:tat —
bu:tnen).

Kakovostna premena naglasenega samoglasnika (nedolo¢nik — sedanjik) je po-
gosta, npr.: xo:dat — xg:dom, Zé:nt se/Z¢:nt se — Z¢:nom se, is:é:lt — is:é:lom, mo:lt
— mg:lom, no:sat — ng:sam, prO:sat — pro:sam, polo:mt — polg:mam, pomo:cat —
pomg:cam, vo:zat — vg:zam.

Izgovor sklopa zvoc¢nik + zvocnik, nastalega zaradi onemitve ponaglasnega
in izglasnega samoglasnika i v priponi nedolocnika, se olajsa s polglasnikom, npr.:
napgo:yant ‘napolniti’ — napo:unam.

a) akut v nedolo¢niku, cirkumfleks v sedanjiku:

Nedoloéniske oblike: nasta:ut; nasta:uu-o nasta:ul-a -2; nasta:ut, nasta:ulen-o
-a.

Sedanjiske oblike: nasta:ua-m nasta:u-jo; nasta:u-o -te.

Tako Se: bii:nt se, bui:tat, i:stat, Cu:dat se, da:ryd:rt, md:it, nasé:mt, (na)jd:ut,
napra:ut, nauda:rt, po:ct, pa:rst:lt, parpra:ut, p#:lt, pogra:bat, pokii:sat, (po)mi:salt,
(po)mé:rt, ponasré:cat se, poprd:ut, posku:sat, postd:ut, pozdrd:ut, prd:ut,
(pre)Zve:Cat, (pre)mi:salt, razbu:rt, rRogoui:lt, sprd:ut, su:mt, tla:cat, tolmd:cat,
toug:rt, uStu:lt, udda:rt, ustrd:sot, uSpt:cat, (u)gné:zdat se, (yo)md:it, yoxv:nt, ustd:ut,
(za)cari:nt, zapra:ut, zdrd:ut, (z)m#salt sa.
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Posebnosti:

1. Nekateri glagoli imajo v opisnem delezniku na -/ v vseh oblikah razen v
m. sp. ed. naglas na priponi, npr. izrd:zat, opisni deleznik na -/: izrd:zu-o izrazi:l-a
izrazi:l-o. Tako Se: brg:Cat, da:ut, ga:zat, pa:cat se, (po)gra:bat, (po)sko:cat, ra:nt,
(za)gra:bat, zaklu:cat, zastg:pat, (z)gra:bat.

2. Glagol mi:salt ima v 2. os. ed. sedanjika lahko dve obliki: m#:slos in m#:s —
zadnja se uporablja predvsem v vprasalnih povedih, npr.: Mi:Z, da u'se ué:s?

3. Glagol zastg:pat se ima v velelniku (razen v obliki za 2. os. ed.) naglas na
priponi: zastopi:ta se (2. os. dv.) — taka oblika je cirkumflektirana.

4. Nekateri glagoli, ki se v osnovi kon¢ujejo s sklopom soglasnik + zvoc-
nik, imajo v velelniku za 2. os. ed. konénico -9, npr.: (po)mi:sl-a, (pre)mi:sl-a,
(za)mi:sl-a sa, ca:rkn-a, fli:kn-a.

b) akut v nedolo¢niku in sedanjiku:

Nedoloéniske oblike: /u:sat; li:su-o lu:sl-a -a; lu:sat; (wo)li:Sen-o -a.

Sedanjiske oblike: lu:so-m lu:5-jo; lu:s-o -te.

V tej skupini so vecinoma glagoli, ki imajo kratki nedolo¢nik, tj. naglas na
osnovi (v knjiznem jeziku so tu dolgi nedolo¢niki z naglasom na glagolski pri-
poni), tako Se: Cu:tat, ce:dat, lu:pat, (na)xl¢:stat, (s)kré:tat, (yo)li:sat, (uo)li:pat,
(za)kré:tot.

Posebnosti:

1. Vecina glagolov ima v opisnem delezniku na -/ v vseh oblikah, razen v m.
sp. ed., naglas na priponi, npr.: xo:dat — xo:du-o xodt:l-a xodi:l-o. Tako $e: brui:sat,
Ciistat, dovorlt, gomnt, xo:dat, issé:lt, mo:tat, mld:tat, mé:lat, (na)cé:pat, (na)mo:cat,
(na)né:sat, (na)po:uant, (na)pro:sat, (par)zémnt, (po)lo:mt, (po)mé:éat, (po)mé:nt,
(po)naé:sat, posg:dat, (po)sve:tat, (po)va:bat, pozd:bat, pro:sat, (rRas)trg:sat, rd:bat,
rRE:Sat, sposgidat sa, (s)xo:dat, tu:lt/tu:lat, ula:cat, (wpuclt, (wziclt, ug:dat,
(uot)ki:pat, yoxra:nt, (za)bé:lt, (za)c¢:lt se, (za)ku:rt, (za)lu:bat se, (za)mé:sat,
(za)sli:zat, (za)tg:zat, (z)bro:dat, (z)bé:lt, (z)I6:mt, (z)mo:lt, (z)mé:nt se, (z)nd:sat,
(z)vo:zat.

2. Nekateri glagoli imajo lahko tudi v velelniku (ne v ednini) naglas na priponi,
Npr.: zno:sat — zno:s-o znosi:-te

¢) cirkumfieks v nedolo¢niku in sedanjiku:

Nedoloéniske oblike: spo:uant; spo:unu-o spo:uanl-a -a.
Sedanjiske oblike: spo:una-m spo:uan-jo; spo:un-a spo:yan-te.
Tako $e predponski glagoli, npr. zapo:yant sa.

Tip IAS — Glagoli na -niti -nem oz. -ant -nem

a) akut v nedolo¢niku, cirkumfleks v sedanjiku:

Nedolo¢niSke oblike: sté:sont; stizsnu-o stisonl-a sti:sonl-2; stisont; sti:snen-g
-a.

Sedanjiske oblike: sti:sne-m -jo; stizson-o/sti:sn-a2 st son-te.

Tako Se: cg:rkont, da:rgont, fli:kont, xo:pant “zgrabiti’, kda:usant, nastg:kant
‘nabosti’, (na)pt:xant, pa:rti:sant, parsmo:dont “prismoditi’, podd:rsant, podrt:cant,
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PORENt, poti:sant, prekii:cant, pu:xant, ré:nt, spodd:rsant, spodri:nt, spodré:kont,
ugd:sont, ugri:zont, yti:zxont, uzi:gont, zada:rl¢:sont, zdi:xant, zgi:nt.

Posebnosti:

1. Glagol bg:rcant ima v 1. os. ed. sedanjika lahko naglas na glagolski podstavi
(bg:rcnem), glagol ba:cant pa na glagolski priponi (bac'nem). V opisnem delezniku
na -/ je naglas obi¢ajno na priponi (bac'nou-o bacni:l-a bacni:l-o/bd:rconi-2).

2. Glagol poklé:kont ima v opisnem delezniku na -/ (v vseh oblikah razen v m.
sp. ed.) naglas na priponi: pokié:knu poklekni:la poklekni:|.

3.V ta tip glagolov bi morda lahko uvrstili tudi glagol pri:dat “priti’:

Nedolo¢niske oblike: pri:dat; pa:r'Sou-0 pa:rs'l-a (kot atematski glagol i't2).

Sedanjiske oblike: pri:de-m pri:de-jo; pri:t-o prit-te.

b) akut v nedolo¢niku in sedanjiku:

Nedolo¢niskeoblike: poté:gont; poté:gnu-o poté:ganl-alpotegni:l-apoté:ganl-a/
potegni:l-o; poté:gant; poté:gnen-o -a.

Sedanjiske oblike: poté:gne-m -jo; poté:gn-alpoté:gon-o -te.

Tako Se drugi glagoli, ki imajo kratki nedolo¢nik, v knjiznem jeziku pa je
mogo¢ oz. celo obicajnejsi dolgi naglaseni samoglasnik: gd:nt se, nd:gant se,
potazkant, prema:kant, spotd:kant, sté:gont, usda:xant, yogs:rant, zaklé:nt, zapa:xant,
zatg:gont.

Posebnosti:

1. Nekateri glagoli imajo v velelniku za 2. os ed. lahko kon¢niski naglas, npr.
(iz gradiva): umd:kont — umd:kn-a/lumak'n-a. Tako $e: ub3:ront, pd:xont.

2. Nekateri glagoli imajo v opisnem delezniku na -/ v ed. m. sp. lahko naglas na
priponi, npr. (iz gradiva): namd:kont — namak'nou. Tako $e: pd:xont, natd:kont.

Tip IA6 — Glagoli na -eti -im oz. -at -om

a) akut v nedolo¢niku, cirkumfleks v sedanjiku:

Nedolo¢niske oblike: y#:dat; ui:du-o ui:dl-a -a2; (glé:dat); (vogle:dan-o -a oz.
ut:don-o dna)."

Sedanjiske oblike: y#:da-m ui:d-jo; (poglé:i-o -te).

Tip IB1 — Glagoli na -‘a:ti -'a:zm oz. -‘a:t/'qt -'a:m

a) akut v sedanjiku:

Nedoloéniske oblike: izda:t; izda:u-o izda:l-a izda:l-; izda:t; izdda:n-o -a.

Sedanji$ke oblike: izdd:-m -jo; iz'dei-o izde:i-te.

Gre za korenski naglas, saj je sem mogoce uvrstiti le predponske glagole iz
atematskega glagola -dati (preda:t, uoddac:t).

b) cirkumfleks v sedanjiku:

(Zdi se, da imajo vsi glagoli tega tipa v nedolo¢niku lahko (jakostni) naglas
na kratkem samoglasniku ali akut na priponi -ati — naglas na kracini je vendarle
obic¢ajnejsi; navajam oblike, ki so izpricane v gradivu.)

% Deleznik na -n ui:den-o -a se ne rabi.
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Nedolo¢niske oblike: ig'rgt/igrad:t, ig'rou-o igrd:l-a igrd:l-o; ig'rat;
(za)igra:n-o -a.

Sedanji$ke oblike: igra:-m -jo; ig'rei-o igre:i-te.

Tako Se: bait'rgt/baitrd:t “nesti tezko breme’, ba'cgt ‘breati’, bra'nat, cafad'rat,
cmand'rgt/cmandra:t ‘stopicati’, cek'lat/ceklda:t ‘narahlo vreti’, ces'ngt, deuet'lgt/
deyetla:t jo ‘hitro iti’, (do)kon'cgt, flau'"zat/flayza:t “besediiti’, fra'tat “drvariti na
poseki’, gol'fat/golfa:t, xlaist'rat/xlaistra:t “nerodno hoditi’, ig'rat, jezi'kat, kia'fat,
klam'bgt “nerodno hoditi’, kos'tat “stat’, kofe'tat ‘piti kavo’, kolest'rgt/kolestra:t “kri-
vo hoditi, kobacati se’, kra'cat, kreu'lgt/kreuld:t, kroxo'tat selkroxota:t se, kuar'tgt,
lon'gat/lopga:t ‘mahati sem in tja, nihati’, mau'lat/maula:t ‘pocasi jesti’, mon'cgt,
meze'rat ‘tleti’, mex'cat, paik'lat/paikia:t “vejati’, (par)xlaist’rat, plan'kat/planka:t
‘tol¢i, klepati’, posta’pat/postapd:t ‘potresti, posipati’, pobaik'lat ‘dogoreti’,
(po)klepe'tat, (po)may'lat/ipomaula:t, (po)rou'nat, (pre)sta'xat ‘ (pre)lopatiti’, ropo'tat,
(s)paik'lat, (s)poz'ngt/(s)poznd:t, San'tgt, St'mgt, ue'lat/uela:t, z'ngt, (za)uoz'lat/
(za)uozla:t, Zjgt/zja:t, (z)mes'kat/ (z)meska:t, (z)u'xat “zuhljati’, Zgec'kat.

Tip IB2 — Glagoli na -‘a:#i -'izm oz. -'a:t -¥:m

a) akut v nedolo¢niku in sedanjiku:

Nedoloéniske oblike: spa:t; spa:y-o spa:l-a spa:l-o; spa:t; (na)spa:n-o -a.

Sedanji$ke oblike: spi-m -jo/spé:jolsp-¢é:; s'p-a spi:-te.

Tako $e predponski glagoli, npr.: zaspa:t, naspa:t se.

Posebnosti:

1. Glagola sta:t in ba:t se imata v sedanjiskih oblikah spremenjeno glagolsko
podstavo, tj. v sedanjiku stoji-m stoji-jolstojé:-jo, boji:-m se boji:~jo se/bojé:-jo se
in v velelniku st0:i-0 sto:i-te, bo:i-0 se bo:i-te se.

2. Ista dva glagola imata v ed. m. sp. opisnega deleznika na -/ namesto pripone
-y-o (< -[) pripono yu-o in sta akutirana: sta:yu, ba:yu se.

3. V tem tipu glagolov je pogosta kratka oblika za 3. os. mn. sedanjika, npr.
spé:, bojé: se.

Tip IB3 — Glagoli na -‘a:ti -'em oz. -'a:t -'em

a) akut v nedolo¢niku, kracina v ed. sedanjika:

Nedoloc¢niske oblike: pa:rzga:t; pa:rzga:u-o pa:rzga:l-a pa:rzga:l-o; pa:rzga:t;
PARZgAIN-0 a.

Sedanji$ke oblike: pa:rz'ge-m pa:rzgé:-jo; pa:rz's-a pa:rZgi:-te.

Tako Se predponski glagoli, npr.: pozga:t, zazga:t ter glagol daja:t.

Tip IB4 — Glagoli na -%i:ti -'izm oz. -%:t/-5t -i:m

a) akutirana dolga ali kratka naglaSena pripona v nedolo¢niku (navajam
obliko, kakrsSna se pojavlja v gradivu) in akut v sedanjiku:

Nedolo¢niske oblike: lo'wat/loui:t; loutu-o louil-a loui:l-o; lo'wat/lout:t;
(u)loulé:n-o -a/(w)lov'len-o (u)loulé:n-a.

Sedanji$ke oblike: lout:-m -jo/loué:-jollou-¢:; Ig:u-o -tellou-"te/lout:-te.

Tako Se: cadit, darsti:t se “potepati se’, da'Sat, deli:t, do'bat, drazi:t, drobi:t,
fa'lat, gast:t, glasit ‘nadlegovati’, gnojit, godi:t, ka'lot, kadi:t, kost:t, kropi:t,
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kroti:t, madi:t, mori:t, na:r'dat, nalozi:t, napla'tat, (na)sa'dat, (na)u'cat, (najua'rat,
(pa:rR)mozi:t se, (par)uari:t, pastit, pepe'lat, podloZat, (po)ka'dat, (po)ko'sat,
(po)lo'uat, polo’zatipolozi:t, pomoli:t, (po)psti:t, poro'cat se, (po)su'Sat, potopi:t,
(pre)ce'dat, preta'lot, (ras)kropi:t se, (ras)soli:t, (ras)ta'lat, (raz)deli:t, razloZi:t,
RO'sat, Rodi:t, smodi:t, snezi:t, soli:t, (s)pasti:t, (s)po'dat, sporocit, $'Satlsa'sat, taljat,
tabori:t, topi:t, ure'dat, (u)sa'dat, ustano'yat, ustroji:t, uyalé:t, uari:t, yeselt:t se,
uglast:t se, (wmozi:t, (yot)pasti:t, upokoji:t se, zadarsti:t ‘ozmerjati, grobo vzeti be-
sedo’, (za)du'Sat, zagoizdi:t, (za)grozi:t, zamadi:t, (za)pusti:t, (za)sadi:t, (za)sle'dat,
(z)badi:t, zgabi:t, zgodi:t, (z)gra'dat, zgre'Sat, zlozZi:t, zuari:t, zvo'nat. Tako pred-
ponski kot brezpredponski glagoli se lahko pojavljajo z dolgimi in kratkimi nedo-
lo¢niki, vendar glede tega ni nobenega pravila (sa'dat — zasadt:t, usa'dat, nasa'dat,
kadi:t — poka'dat; u'cat — nau'cat; §'Sat — posu'sat). V nedoloéniku je torej (lahko)
ohranjen akut.

Posebnosti:

1. V tem tipu glagolov (s sedanjikom na -#:m) je pogosta kratka oblika za 3.
os. mn. sedanjika (nekaj primerov iz gradiva), npr. dob¢:, dus¢:, gode:, narde:,
razdele:, topé:.

2. Ti glagoli imajo poleg naglasene pripone -#- v needninskih oblikah tudi
pripono -é:-, npr. kosé:mo, cedé:te, loué:jo, nardé:va, sadé:ta.

3. Nekateri glagoli tega tipa so v 1. os. mn. sedanjika lahko naglaSeni na krat-
kem samoglasniku v konénici, npr.: kostzmolkos-'mo, loyt:-mol/lou-'mo, cedt:-mo/
cad-'mo.

4. V opisnem delezniku na -/ je naglas pogosto na glagolski podstavi, ne na
priponi, npr. do'bat/dobi:t — do:bu-o/dobi:u-0 dobi:l-a do:bl-a/dobi:l-0. Tako Se:
naloZé:t, nardi:t, naroct:t, (na)u'cat, (na)uari:t, (po)ka'dat, pomoli:t, poro'cat,
(po)sadi:t, (po)su'Sat, (pre)ce'dat, pustit, razloZat, stopi:t, utopi:t, zam'dat,
(za)podi:t se, (za)sa'dat, zgre'Sat, zgubi:t.

Tip IB5 — Glagoli na -‘e:ti -'i:m oz. -‘e:t -irm

a) akut v sedanjiku:

Nedolo¢niske oblike: zug:t; ZEyu-o/zZuu:-o zué:!l-a -o; Zue:t, (uo)zt:ulen-o -a.

Sedanji$ke oblike: Zut:-m -jo/Zué:-jolzu-¢:; Z'u-alZiu-o Zui:-te/Zua-'te.

Tako Se: bolé:t, cvete:t (ta glagol gre lahko tudi v tip IB6a), cpé:t, garmé:t,
goré:t, xte:t, lete:t, nore:t, (par)leté:t, parse:t, pgrde:t, (po)Zué:t, (po)goré:t,
(po)temng:t, poxte:t, (pre)zué:t, (pre)xté:t, rumeng:t, sma:rde:t, ta:rpe:t, tle:t,
(za)bolé:t, (z)bolé:t, (za)goré:t, (za)rjaué:t, zde:t/sede:t, zde:t se, (z)leté:t.

Posebnosti:

1. Nekateri glagoli imajo v 1. os. mn. sedanjika lahko naglas na kracini konc-
nice, npr.: Zva'mo/zvé:-mo, ta:rp-'molta:rpt:-mol/ta:rpé:mo.

2. Pripona opisnega deleznika na -/ m. sp. ed. nekaterih glagolov tega tipa
se je razvila v -gu in ne v -u kot v sosednjih gorenjskih govorih, npr.: smar'dou,
ta:r'pou.

Tip IB6 — Glagoli na -‘e:ti -'em oz. -'e:t -'em, -'e:ti -'nem oz. -‘e:t -’nem, “lersti
¢ ¢ > T ¢ ¢ ¢
-'em oz. ’g;st ‘em
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Glagoli tega tipa imajo akutirano pripono v nedolo¢niku in kratko naglaseno
pripono v ed. sedanjika.

a) glagoli na -¢é:7 -'em:

Nedolo¢nisSke oblike: Zré:t; Z'rou-olZg:ru-o zZ3:Rl-a Zg:rl-a/Zg:rol-o; Zre:t;
(po)zg:rt-o -a.

Sedanji$ke oblike: Z'’re-m Zré:-jo; Z'r-2 ZrE:-te.

Tako Se: cvate:t/cvedeé:t, (na)iré:t se, (po)iré:t, (po)mré:t, potpré:t,
(ras)cuete:t, (WZre:t se, upre:t se, (w)mre:t, (U0)CrRE:t, UOIPRE:L, ZapRe:t, (za)uré:t.

Posebnost: nedovr$ni glagol mré:t ima v sedanjiku lahko obliko m'rem ali
ma:r’jem.

b) glagoli na -¢:¢ -'nem:

Nedoloc¢niske oblike: napé:t; nape:u-o napé:l-a nape:l-o; nape:t, nape:t-o -a.

Sedanji$ke oblike: nap'ne-m napné:-jo; nap'n-a napni:-te.

Tako Se: pa:rpé:t, zapé:t, poce:t.

Posebnost: glagol zace:t je v opisnem delezniku na -/ Z. sp. ed. cirkumflektiran:
zace:l-a.

¢) Glagoli na -¢:st -'em:
Nedoloc¢niske oblike: sné:st; sne:du-o sné:dl-a -a; (sne:st); (sne:den-o -a).
Sedanji$ke oblike: s'nem/sné:de-m -jo.

Tip IB7 — Glagoli na -‘e:ti -'e:m oz. -'e:t -'exm
Nedolo¢niske oblike: (smé:1);'? s'mou-o smé:l-a -o.
Sedanjiske oblike: sme:-m sme:-jo.

Tip IB8 — Glagoli na -‘e:ti -'a:m oz. -'e:t -'a:m

Nedolo¢niske oblike: imé:t; i'mou-o imé:l-a -o.

SedanjiSke oblike: ima:-m/'mam imad:jo/'majo oz. ni:ma-m/ni:ma-m némajo/
nt:majo; i'malime:i-o -te.

Tip ICal — Glagoli na -‘a:ti -em oz. -'a:t -em

a) akut v nedolo¢niku, cirkumfleks v sedanjiku:
Nedolo¢niske oblike: presta:t; pres'tou-o prestd:l-a -o.
Sedanjiske oblike: presta:ne-m -jo; presta:n-o -te.
Tako Se: yosta:t ‘ostati’, ysta:t “vstati’.

Tip ICa2 — Glagoli na -i:#i ali -'u:ti -jem oz. -%:t ali -'u:t -jem

a) akut v nedolo¢niku in sedanjiku:

Nedoloéniske oblike: pout:t; pout:u-o poui:l-a pout:l-o; pout:t; pout:t-o -a.
Sedanjiske oblike: pout:je-m -jo; pout:i-o -te.

Tako Se drugi predponski glagoli s to besedotvorno podstavo (oui:t, pa:rut:t,

12 Nedolo¢nik glagola smeti se v kroparskem govoru ne uporablja, zato je oblika smé:t tu
tvorjena umetno.
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zau#:t, zyt:t) in predponski glagoli -/t (nali:t, pa:rli:t, poli:t, preli:t, uli:t, zali:t,
zIit).

Posebnost: glagol pi:t in predponski glagoli s to besedotvorno podstavo (npr.
popi:t, zapi:t) so v sedanjiku lahko naglaSene tudi na priponi: pje-m pjé:-jo.

b) akut v nedolo¢niku, cirkumfleks v sedanjiku:

Nedolo¢niske oblike: zabi:t; za'bou-o/zabi:u-o zabi:l-a -o; zabi:t; zabt:t-0 -a.

Sedanjiske oblike: zabt:je-m -jo; zabi:i-o -te.

Tako Se drugi predponski glagoli z besedotvorno podstavo -bi:t (nabi:t, pobi:t,
prebit, razbi:t, ubi:t, zbi:t), -mi:t (pomi:t, umi:t), -zEt (nauzi:t, uzi:t), -kri:t (skri:t,
uotkri:t, zakri:t) -upi:t (zaupi:t), -St:t (zast:t, post:t), -gni!t (zgni:t).

Podobno se spregajo glagoli na -u:t -jem:

Nedoloéniske oblike: obu:t; obii:u-o obu:l-a -o; obu:t; obu:t-o -a.

Sedanjiske oblike: obu:je-m -jo; obui-o -te.

Tako Se drugi predponski glagoli z isto besedotvorno podstavo: (sezu:t, zzu:t)
ter podstavo -su:t (nasu:t, usu:t, zasu:t).

Tip ICa3 — Glagoli na -‘e:ti -em oz. -'e:t -em

a) akut v nedolo¢niku in sedanjiku:

Nedoloc¢niske oblike: uz¢:t; uze:u-o uzé:l-a uze:l-o; uze:t; uze:t-o -a.

Sedanji$ke oblike: uza:me-m -joluzemé:-jo; yzé:m-oluz'm-o uzé:m-telyzems:-te/
uzmi:te.

Tako Se: objé:t, posné:t, preuzé:t, ujé:t, uarjé:t, zajé:t.

Nedoloc¢niske oblike: Z¢:t; Ze:y-o Zé:l-a Ze:l-o; Ze:t;, (poze:t-o -a).
Sedanjiske oblike: Za:ne-m -jo; za:n-o -te.
Tako $e: mé:t, pozé:t, yose:t.

Nedolo¢niske oblike: predé:t; predjou-o predja:l-a predjd:l-o; prede:t;
predja:n-o -a ter zade:t, zadey-olza'dey-o zade:l-a zade:l-o; zade:t; zadeé:t-o -a.

Sedanjiske oblike: predé:n-em predé:ne-jo; predé:n-o predé:n-te ter zadda:ne-m
zadda:ne-jo; zadeé:n-o zadé:n-te.

Po obeh vzorcih se lahko sprega tudi glagol ude:t.

Nedolo¢niske oblike: (z)mle:t; (z)m'lou-o (z)mié:l-a -0, (z)mle:t; (z)zmle:t-o
-a.
Sedanjiske oblike: (z)mé:le-m -jo; (z)mé:l-o tel(z)meli:te/ (z)mlii:te.

Nedolo¢niske oblike: (za)pé:t; (za)peru-o (za)pé:l-a (za)pe:l-o, (za)pe:t,
(za)zape:t-o -a.
Sedanjiske oblike: (za)po:je-m -jo; (za)po:i-o -te.

Nedolo¢niske oblike: ple:t; ple:u-o plé:i-a ple:l-o; ple:t; (vo)ple:t-o -a.
Sedanjiske oblike: pl¢:ue-m -jo.
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b) akut v nedolo¢niku, cirkumfleks v sedanjiku (glagoli na -¢:7 -¢&;jem):

Nedolo¢niske oblike: gré:t; g'rou-o gré:l-a -o; gre:t; (po)gre:t-o -a.

Sedanjiske oblike: gre:je-m -jo; gre:i-o -te.

Tako Se glagol ste:¢t in predponski glagoli, npr. nasté:t, preste:t, pogré:t,
ZgRE!L.

Tip ICb1 — Glagoli na -‘a:sti -em oz. -'a:st -em

a) akut v nedolo¢niku in sedanjiku:

Nedoloéniske oblike: pd:st; pa:su-o pa:si-a -2; pa:st; (po)pa:sen-o -a.

Sedanjiske oblike: pd:se-m -jo; pa:s-o -te.

Tako Se predponski glagoli, npr. popad:st, ter glagol ra:st in predponski glagoli
(zra:st, prera:st), pri katerih je -t- iz nedolo¢nika ohranjen tudi v sedanjiku, npr.:
RAIStem, ZRA!Ste.

Nedoloéniske oblike: pd:st; pa:du-o pa:dl-a -a; (na)pa:st; (na)pa:den-o -a.
Sedanjiske oblike: pd:de-m -jo; pa:t-o -te.
Tako $e: prepd:st ‘propasti’, napda:st, zapopa:st “doumeti’.

b) akut v nedolo¢niku, cirkumfleks v sedanjiku:

Nedoloéniske oblike: (u)kra:st; (u)kra:du-o (wkra:dl-a -2; kra:st; (u)kra:den-o
-a.

Sedanjiske oblike: (u)kra:de-m -jo; (uw)kra:t-o -te.

Tip ICb2 — Glagoli na -i:sti -em oz. -%:st -em

a) akut v nedolo¢niku in sedanjiku:

Nedoloéniske oblike: gri:st; gr:z-u gri:zl-a -2; gri:st; (uo)gri:zen-o -a.
Sedanjiske oblike: gri:ze-m -jo; gri:s-o -te.

Tako Se predponski glagoli: zgr#:st, pogri:st.

Tip ICb3 — Glagoli na -‘e:sti ali -'o:sti -em oz. -'¢:st ali -'g:st -em
a) akut v nedolo¢niku in sedanjiku:

Nedolo¢niske oblike: zé:pst; zé:bl-a (s. sp.)

Sedanjiske oblike: zé:be-o (3. os. ed.).

Nedoloéniske oblike: gg:st; gd:du-o go:dl-a -a; go:st.
Sedanjiske oblike: gg:de-m -jo; gg:t-o -te.
Tako Se predponski glagoli, npr.: zagg:st.

b) akut v nedolo¢niku, cirkumfleks v sedanjiku:

Nedolo¢niSke oblike: usé:st se; use:du-o se use:dl-a se -2 se; usé:st se;
(za)sede:n-o (za)sedeé:n-a.

Sedanjiske oblike: us¢:de-m se -jo se; us¢:t-o se -te se.

Tako $e predponski glagoli: s¢:st, presé:st se, zasé:st ...

27



28

Jozica Skofic: Oblikospreminjevalni vzorci glagola v gorenjskem kroparskem govoru

Nedoloc¢niske oblike: l¢:st; le:zu-o l¢:z1-a -a; l¢:st; (raz)le:zen-o -a
Sedanjiske oblike: le:ze-m -jo; lé:s-o -te.
Tako $e predponski glagoli: zl¢:st, pa:rié:st, razlg:st se.

Tip ICb4 — Glagoli na -‘e:sti ali -'o:sti -em oz. -‘e:st ali -'0:st -em

a) akut v nedolo¢niku in sedanjiku:

Nedoloc¢niske oblike: né:st; n¢:su-o né:sl-a -a; (pre)nesé:n-o (pre)nesé:n-a.

Sedanjiske oblike: né:se-m -jo/nesé:-jo; né:s-o -te/nest:-te.

Tako Se predponski glagoli, npr. pa:rné:st, prené:st.

Posebnosti:

1. Sem gre verjetno tudi glagol uné:Sem/uné:sem “najdem po nakljucju’ (1. os.
ed. sedanjika), uné:su (m. sp. ed. opisnega deleznika na -/), ki ga rabijo le v sedanji-
ku in opisnem delezniku na -/."*

2. Glagoli tega tipa se pri pregibanju razlicno glasovno premenjujejo: plé:st
— plé:te-m (tako Se splé:st, pomé:st), pré:st — pré:de-m (tako Se upré:st, gné:st,
uobré:st), té:pst — té:pe-m (tako Se predponski glagoli, npr. naté:pst, pa:rté:pst
se, ste:pst se), bo:st — bo:de-m (tako Se predponski glagoli, npr. zbé:st, prebo:st,
zabg:st), mg:rust — mg:uze-m (tako Se predponski glagoli, npr. pomg:ust), dg:upst —
do:ubem/dg:Ibem/d¢:Ibam (tako Se predponski glagoli, npr. zdg:upst).

Tip ICc — Glagoli na -¢i -em oz. -§t/-¢t -em

a) akut v nedolo¢niku in sedanjiku:

Nedoloc¢niske oblike: pé:ct; pé:ku-o pé:ki-a -a; pé:ct, pe:cen-alpecé:n-o -a.

Sedanjiske oblike: pé:ce-m -jolpeceé:-jo; pé:c-olpé:cé-o pé:ctelpé:ctelpect:te/
peci:te.

Kot glagol pé:ct Se glagol té:¢t in predponski glagoli iz obeh, npr. pa:rté:ct,
spé:ct.

Posebnosti:

1. Tako se sprega tudi glagol ré:ct. Ce je v velelniku (razen v 2. os. ed.) naglas
na priponi, je lahko akutiran ali cirkumflektiran (reci:mo/rect:mo/rect:mo).

2. Glagoli, ki v m. sp. ed. opisnega deleznika na -/ ne spremenijo kakovosti na-
glasenega samoglasnika, imajo v tej obliki cirkumfleks, v ostalih oblikah opisnega
deleznika na -/ pa akut, npr. natg:uct — nato:uku-o natg:ukl-a natg:uki-o (tako se:
ule:ct, parulé:ct, sé:ct, sto:uct, to:uct, zaule:ct), stri:St — stré:gu-o Stri:gl-a stri:gl-a
(tako Se: dos¢:St, postré:st, uostri:st).

3. Tudi glagol ‘moc¢i’ (nedolo¢nika v kroparskem govoru ne govorijo) ima
v sedanjiku in opisnem delezniku na -/ akut: mg:ro-m mg:ra-§/mg:r-§ mg:r-jo in
mo:gu-g mo:gl-a mo:gla.

b) akut v nedolo¢niku, cirkumfleks v sedanjiku:

Nedoloéniske oblike: ug:rSt; ug:rgu-o us:rgl-a -a2; ug:rst; ug:rZen-o -a.
Sedanjiske oblike: ug:rze-m -jo; ua:rs-o -te.

Tako $e predponski glagoli z besedotvorno podstavo -/¢:st “1e¢i’, npr.: pa:rle:st

13 Ta glagol je mogoce sliSati le izjemoma in samo $e pri starej$ih Kroparjih.
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se, ulé:st selulé:ct se, ki imajo v 2. os. ed. velelnika lahko obliko u/é:s-0 namesto
ulé:s-olule:s-o.

Tip IC1 — Glagoli na -ati -'e:m oz. -at -'e:m

Nedolo¢niske oblike: poué:dat, poué:dou-0 poué:dal-a -o;, poué:dat;
poue:dan-o -a.

Sedanji$ke oblike: poué:-m poue-jo (2. 0s. mn. poue-s'te — kot atematski gla-
gol yé:dat); poue:i-o -te.

Tako e predponski glagoli: prepoué:dat, dopoué:dat.

Tip IC2 — Glagoli na -efi -'e:m oz. -at -'e:m
Po tem tipu se pregiba le glagol vedeti, ki pa je atematski glagol (npr. ué:dot
ue:m).

Tip IIA1 - Glagoli na -ati/-'a:ti -am oz. -at/-at -am/-'a:m

Tipa zi:dati/zida:ti kot v slovenskem knjiznem jeziku v kroparskem govoru
ni, saj se v takih primerih vedno govori kratki nedolo¢nik, npr. pésat, zé:dat itd.
V to skupino so uvrsceni glagoli, ki se lahko spregajo po tipu IA1 (ko je naglas na
glagolski podstavi, npr. Stixat Stizxam) ali po tipu IB1 (ko je naglasena pripona,
npr. Sta’xgt Staxa:m). Tako Se: Stra:igat/Strai'gsat, ma:ucat se/mau'cat se “goniti se’,
pomd:ucat/pomay’cgt.

Tip IIA2 — Glagoli na -i:ti/-iti -'i:zm oz. -2t/-(2)t -¥:m/-im

Nedolo¢niske oblike: stro'jat/stré:it; strojt:u-o/(w)strg:ju-o  strojil-a -0/
(u)strg:jal-0; stro:it/stro'jat; (u)stro:jen-o -al (w)stro'jen-o (u)strojé:n-a.

Sedanjiske oblike: stroji-m/strg:ja-m  stroji-jo/strg:i-jo; strQi-o  -tel
StROJE-te.

Ko je naglas na glagolski podstavi (stro:it strg:jo-m), se glagol pregiba po
spregatvenem vzorcu tipa [A4, ¢e pa je naglaSena pripona, se pregiba po spregatve-
nem vzorcu tipa IB4 (stro'jat stroji-m).

Tip IIB1 — Glagoli na -‘a:ti -em oz. -'a:t/-'at -em

a) kratki naglaseni samoglasnik ali akut v nedolo¢niku, akut v sedanjiku:

Nedolo¢niske oblike: is'kat; t:skouy-olis'kou-o iska:l-a iskd:l-o; is'kat/i:skat;
iskan-o -a.

Sedanjiske oblike: #:5e-m -jo; £:5-0 -te.

Tako $e: (z)la'ggt, (po)kla:t, postla:t, (u)gna:t, uobis'kgt, (za)gna:t, (za)kla:t,
(z)gna:t.

Posebnosti:

1. Glagol d’jgt/dja:t ima sedanjik dé:ne-m in velelnik dé:n-o.

2. Nekateri glagoli imajo v velelniku, opisnem delezniku na -/ in namenilniku
drugacen tonemski naglas, kot je v glavnem spregatvenem vzorcu:

Nedolo¢niske oblike: koud:t (tudi potko'ugt), kouda:y-o koud:l-a koua:l-o;
koua:t/ko'uat; koud:n-o -a.

Sedanjiske oblike: ki:je-m kiizje-jo; ki:i-o ku:i-te.

Tako $e predponski glagoli poko'ugt, skoud:t, ukoud:t; glagol bra:t in pred-

29



30

Jozica Skofic: Oblikospreminjevalni vzorci glagola v gorenjskem kroparskem govoru

ponski glagoli, npr. nabra:t, pobra:t, prebra:t, uobra:t, zbra:t; glagol pra:t in pred-
ponski glagoli uoprd:t; glagol uo'rgt in predponski glagoli zo'rgt; in e nekaj drugih
glagolov: je'mat, posld:t. Zdi se, da so v tem tipu glagolov pogostejsi oz. obicajnejsi
dolgi nedolo¢niki.

b) kratki naglaSeni samoglasnik ali akut v nedolo¢niku, cirkumfleks v se-
danjiku:

Nedolo¢niske oblike: sYgt/sjd:t; sja:u-o sja:l-a -o; sja:t; (po)sjd:n-o -a.

Sedanjiske oblike: se:je-m -jo; se:i-o -te.

Tako e predponski glagoli: pos’gt, pres’jat.

V ta tip gredo tudi vsi glagoli s pripono -o'va:ti -'u:jem oz. -'uat -'u:jem:

Nedolo¢niske oblike: kap'uat, kop'uou-o kopua:l-a kopud:l-o; kop'uat;
kopua:n-o -a.

SedanjiSke oblike: kapu.je-m -jo; kapu:i-o -te.

Tako Se: boux'uat ‘trebiti bolhe’, del'vat/delva:t, dopouedugt, gost'vat,
imen'ugt, issel'uat, naroc'ugt, pa:rpoud'uat, pot'uat, potreb'ugt, pouel'ugt, poxaik'ugt,
premisal'ygt, raskaz'vat, razlik'ygt, sklic'vat selsklicva:t se, spoud'uat, spak'uat,
spras'uat, stan'vat, ubdar'ugt, zasled'vgt. Tu so obi¢ajnejsi kratki nedolo¢niki (dolgi
S0 izjemni).

Tip IIB2 — Glagoli na -%:i -im oz. -t -om

a) akutiran sedanjik:

Nedolo¢niske oblike: se'lot; sé:lu-olseliu-o0  seli:l-a  selil-o;, se'lat;
(pre)se'len-ol(pre)sé:len-o (pre)selé:n-al(pre)sé:len-a.

Sedanjiske oblike: s¢:la-m s¢:l-jo; sé:l-o -te.

b) cirkumflektiran sedanjik:

Nedolo¢niske oblike: (po)pepe’lat se; (po)pepé:lu-o se (po)pepeli:l-a se
(po)pepeli:l-o sel(po)pepé:lla se; (po)pepe'lat se; (po)pepelén-o -a.

Sedanjiske oblike: (po)pepe:lo-m se -jo se; (po)pepé:l-o se -te se.

Tip IIB3 — Glagoli na -‘e:ti -em oz. -'¢:t -em

a) akut v nedolo¢niku in sedanjiku:

Nedolo¢niske oblike: pa:rjé:t; pa:rjéru-o pa:rjé:l-a pacrje:l-o; pa:rjé:t;
(s)pa:rje:t-o -a.

Sedanjiske oblike: prizme-m -jo; pri:m-o -te.

Tako $e predponski glagoli, npr. spa:rjé:t.

Nedolo¢niske oblike: sprejé:t; spreje:u-o sprejé:l-a spreje:l-o; sprejé:t;
spreje:t-o -a.

Sedanjiske oblike: spré:ime-m -jo; spré:;jm-a sprejmi:-te.

Nedolo¢niske oblike: (xoté:t);'*ud: tu-o uo:tl-a -a.

14 Nedolo¢nik glagola hoteti se v kroparskem govoru ne uporablja, zato je oblika xoté:t tu
tvorjena umetno.
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Sedanjiske oblike: xg:¢a-m/ug:ca-m ug:c-jo;" ng:ca-m ng:é-jo.

Nedolo¢niske oblike: dré:t se; do:ru-o seld'rou-o se dd:rl-a se -a se; dre:t se
Sedanjiske oblike: dé:re-m se -jo selderé:jo se; dé:r-o selderi:-te sel/dri:-te se.

Nedoloc¢niske oblike: kle:t; kle:u-o ki¢:l-a kie:l-o; kle:t; (pre)kle:t-o -a.
Sedanjiske oblike: kg une-m -jo; ko:un-a kg:uan-te.

Tip 1IB4 — Glagoli na -ati -i:m oz. -at -i:m

Nedoloéniske oblike: dg:rzat; da:rzZou-o da:rza:l-a da:rza:l-e; da:rzat,
(za)da:rza:n-o -al(za)da:rzZan-o -a.

Sedanjiske oblike: dg:rzi-m joldg:rz-¢:/da:rz-é:jo; da:rs-o -te.

Tako Se: bré:ncat, cvg:réat (nima velelnika), ki¢:cat, lé:Zat, mg:ucat, ti:Sat,
(za)mi:zat (gre za glagole s kratkim nedolo¢nikom, pri katerih je v knjiznem jeziku
mogo¢ le dolgi nedoloc¢nik).

Posebnosti:

1. Ti glagoli imajo poleg naglasene pripone -#- v needninskih oblikah tudi
pripono -é-, npr. da:rzé:jo, klecé:jo.

2.V tem tipu glagolov je pogosta kratka oblika za 3. os. mn. sedanjika z nagla-
Seno konénico ¢, npr. da:rz¢:, mize:.

3. Glagol bé:zat bezi:m ima velelnik be:is-o be:is-te.

4. Glagol zalu:c¢at zalci:m je v opisnem delezniku na -/ ed. m. sp. cirkumflek-
tiran: zalu:¢u (toda zalu:¢lo — m. sp. mn.).

Tip IIB5 — Glagoli na -iti -i:m oz. -(2)t -'i:m

Nedoloéniske oblike: goud:rt; gouo:ru-o gouori:l-a gouo:rl-a/gouori:l-o;
QOUO:RL; (z)gOUORjé:N-0 -a.

Sedanjiske oblike: gouori:-m gouoré:-jo/gouor-¢:/gouori:-jo; goud:r-o -te.'s

Tako $e predponski glagoli: pogoud:rt se, zgoud:rt se.

Posebnosti:

1. Ti glagoli imajo poleg naglasene pripone -#- v needninskih oblikah tudi
pripono -é-, npr. gouoré:jo.

2. Govori se tudi kratka oblika za 3. os. mn. sedanjika z naglaseno konc¢nico
-é:, Npr. ZOUOR-E! se.

Tip IIB6 — Glagoli na -'u:t -em

Nedoloéniske oblike: mnui:t; mniu-o0 mnu:l-a mnil-o.
Sedanjiske oblike: mi:ne-m -jo.

Tako $e predponski glagoli: premnui:t.

15 Posebna (tj. od drugih glagolov tega tipa razlikujo¢a se) je tudi oblika za 2. os. ed.: uo:¢-o
lug:¢a-$ 0z. no:co ng:¢a-s, kjer je kratka oblika cirkumflektirana, dolga pa akutirana.

16 Prednaglasni /o/ tega glagola je lahko oslabljen v polglasnik (gouari:s) ali /a/ (gouari:m,
QOUARE!).
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4 Sklep

Sinhroni pregled oblikospreminjevalnih vzorcev glagolov v krajevnem govoru
Krope na Gorenjskem je bil zasnovan na nacin, ki se je v zadnjih letih uveljavil v
slovenski dialektologiji na podlagi Riglerjeve tipologije glagolskih oblik slovenske-
ga knjiznega jezika, predstavljene v uvodu Slovarja slovenskega knjiznega jezika
(podobne opise najdemo npr. v Smole 1996, Weiss 1998, Jakop 2003). Ta tipologija
temelji ne le na razli¢nih glagolskih priponah, ampak predvsem na naglasnem mestu
v nedolo¢niku in sedanjiku. V ¢lanku so poleg teh dveh predstavljene tudi nekatere
oblike velelnika, opisnega deleznika na -/, namenilnika in deleznika na -n oz. -1.

Primerjava kroparskega krajevnega govora s slovenskim knjiznim jezikom
kaze nekaj izrazito narecnih potez. Zanj je npr. znacilno, da se pri glagolih z nepre-
mi¢nim naglasom na osnovi (glede na nedoloc¢nik in sedanjik) rabi samo kratki ne-
dolocnik, in sicer tudi tam, kjer je v knjiznem jeziku mogoc¢ tudi dolgi nedolo¢nik,
tako npr. v akutiranih glagolih na -at -am (tip IA1, zé:dat), v glagolih na -at -em (tip
1A3, sm¢:jat se in kol¢:dvat), ki v nedolo¢niku in sedanjiku ne spreminjajo tonema,
ter glagolih tipa 11B4 (dg:rZaf) in 1IB5 (gouo:rt), ki imajo v nedolo¢niku naglas na
osnovi, v sedanjiku pa na priponi (v knjiznem jeziku obakrat le na priponi). Tudi
glagoli tipov IBI1 (ig'rat), IB4 (lo'yat), IIA1 (Sto’xat), IIA2 (strojat), IIB1 (is'kat,
s'iat, kap'yat) in 1IB2 (se'lat, pepe'lat) imajo naglas na kratkem (redko dolgem) sa-
moglasniku pripone.

Glagoli z naglaSeno sedanjisko pripono -#m imajo v mnozinski in dvojin-
ski obliki pogosto dvojni¢no pripono -é:- (npr. IB2 spi:jo in spé:jo, IB4 loyi:jo in
loué:jo, 1BS Zui:jo in zZyé:jo, 11B4 dg:rZ#:jo in dg:rzé:jo, I1BS gouori:jo in gouoré:jo).
Ti glagoli imajo v 3. osebi mnozine lahko tudi kratko obliko z naglaSeno kon¢nico
-¢: (Zue:). Pri akutiranih glagolih tipa ICa3 (uzé:f), ICb4 (né:st) in (pé:ct) je v seda-
njiku mogoca dvojnica glede mesta naglasa, in sicer je naglas lahko na osnovi ali na
priponi (yza:mejo ali uzemé:jo, né:sejo ali nesé:jo, pé:cejo ali pecé:jo).

Dvojnice glede mesta naglasa in njegovega tonema imajo nekateri tipi gla-
golov tudi v mnozini in dvojini velelnika, npr. tip 1B4 lo'uat/loui:t (Ig:ute in loy'te
in loyt:te), IB5 Zué:t (Zut:te in Zya'te), 1Ca3 uze:t (uzé:mte in yzemi:te), ICb4 né:st
(né:ste in nest:te).

Predstavljeno je tudi spreminjanje tonema v razlicnih oblikah opisnega dele-
znika na -/. Tu naj bo zato le Se opozorjeno na naglasne dvojnice v nekaterih tipih
glagolov, npr. v tipu A1 (zé:dat), 1A5 (poté:gont), 1BS (Zue:t), I1B6 (Zré:t), 1IB1
(is'kar), 1IB2 (se'lat) in 1IB6 (goud:rt), kjer je naglas mogo¢ tako na osnovi kot
na priponi: poté:gonl-a in potegni:l-a poté:gonl-a in potegni:l-o, Z¢:yu-o in Zyu.-o,
Z'rou-o in Zg:ru-o, t:skoy-o in is'kou-o, sé:lu-o in seli:u-o, goud:rl-2 in gouori:l-o.

Kot v drugih obravnavanih oblikah je tudi v delezniku na -n oz. -t mogoce
ugotoviti nekaj naglasnih posebnosti, tako npr. dvojnic v tipih ICb4 (prebo:st) in
ICc (pé:ct) ter 1IB2 (se'lat) in 11B4 (zadg:rzat): (pre)bodé:n-o in (pre)bo:den-o ter
(pre)bodé:n-a in (pre)bo:den-a, pé:cen-o in pecé:n-o, (pre)se'len-o in (pre)sé:len-o
ter (pre)selén-a in (pre)sé:len-a, (za)da:rZd:n-o -a in (za)da:rzZan-o -a.
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Verbal Word-Formation Patterns in the
Upper Carniolan Sub-Dialect of Kropa

Summary

This synchronic overview of verbal word-formation patterns in the local
sub-dialect of Kropa in Upper Carniola follows Rigler’s typology of verb forms in
standard Slovenian in the introduction to the Standard Slovenian Dictionary. This

33



34

Jozica Skofic: Oblikospreminjevalni vzorci glagola v gorenjskem kroparskem govoru

typology is based on various verbal suffixes and stress positions in the infinitive
and present tense. In addition to these two forms, this article also presents certain
forms of the imperative, the l-participle, the supine, and the n/t-participle.

A comparison of the local sub-dialect of Kropa with standard Slovenian re-
veals some clear dialect features: verbs with immobile stress on the stem (with
regard to the infinitive and present tense) have only a short infinitive where the
standard language can also have a long infinitive; for example, for verbs with an
acute accent in -at -am (type IA1, zi:dat), for verbs in -at -em (type 143, smé:jat se
and kol¢:dvat), which do not change their toneme in the infinitive and the present
tense, and for type IIB4 verbs (da:rZat) and type IIB5 verbs (goud:rt), which have
stress on the stem in the infinitive but on the suffix in the present tense (in standard
Slovenian both have stress only on the suffix). Verbs of the types IBI (ig'rot), [B4
(lo'uat), TIAI (§to'xat), IIA2 (stro'jot), IIBI (is'kot, s'jat, kop'uot), and IIB2 (se'lot,
pepe'lot) also have a short (rarely long) stressed vowel in the suffix.

Verbs with the stressed present-tense suffix -:m often have the alternative suf-
fix -é:- in plural and dual forms (e.g., IB2 spi:jo and spé:jo, IB4 loui:jo and loué:jo,
IB5 zuiijo and zué:jo, 1I1B4 da:rzi:jo and da:rzé:jo, IIB5 gouori:jo and gouoré:jo).
In the third-person plural these verbs can also have a short form with the stressed
ending -¢: (zué:). For verbs with an acute accent of the types ICa3 (uzé:t), ICb4
(né:st), and (pé:Ct), there are possible doublets in the present tense with regard
to stress position, the stress may be on the stem or on the suffix (uza:mejo or
uzemé:jo, né:sejo or nesé:jo, pé:éejo or pecé:jo).

Certain types of verbs also have doublets with regard to the stress position
and its toneme in the plural and dual forms of the imperative; for example, types
1B4 1o'uat/loui:t (10:ute and lou'te and loui:te), IBS Zué:t (zuiite and zuad'te), ICa3
uzé:t (uzé:mte and uzemi:te), and ICh4 né:st (né:ste and nesi:te).

Variation of the toneme in various forms of the l-participle is also presented.
Here attention should also be drawn to stress doublets in certain verb types; for
example, in types IA1 (zi:dat), IA5 (poté:gant), IB5 (zué:t), IB6 (7ré:t), IIBI (is'kat),
1IB2 (se'lat), and IIB6 (2oud:rt), in which the stress can appear on both the stem
and the suffix: poté:gonl-a and potegni:l-a poté:gonl-o and potegni:l-g, zi:uu-0 and
zul:-@, Z'Rou-0 and 7a:ru-@, :skou-o and is'kou-o, sé:lu-o and seliru-o, goud:rl-o
and gouori:l-g.

Like the other forms discussed, the n/t-participle also has certain special
stress features; for example, doublets in types ICb4 (prebo:st) and ICc (pé:Ct);
as well as IIB2 (se'lot) and IIB4 (zadd:rzat): (pre)bodé:n-g and (pre)bo:den-g as
well as (pre)bodém-a and (pre)bo:den-a, pé:éen-g and pecé:n-o, (pre)se'len-o and
(pre)sélen-g, as well as (pre)selé:n-a and (pre)sé:len-a, (za)da:rzamn-o -a and
(za)da:rzan-o -a.

Priloga: Pregled tipov glagolov v kroparskem govoru, kot ga izkazuje zbrano na-
rec¢no gradivo
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